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E.E. ilmutpueBa

W3 NEPENMCKU ®JIOPUAHA KU
C B.A. )KYKOBCKHM (1826)!

Ilpeocmasnensr nucoma 1826 o., xomopvie @uopuan Anmonosuy
JKunno (1801-1865), poccutickuii eocydapcmeennviii desmens, ume-
pamop, nymeuwecmeenHuK, nociedcmsul HayarvHux Ilepsoeo omoe-
aenust Umnepamopckozo Spmumadsica, aopecyem B.A. JKykosckomy,
1O COCMOSAHUIO 300P08bS BLIHYHCOCHHOMY OCMABAMbCA 30 SpAHUYell.
D.A. XKunnro na nepuod omcymcmaus nodsma 0vLio NOpyueHo obyueHue
senuxo2o kuszs Anexcanopa Huxonaesuua (6yoyweeo Anexcanopa ).
OcHo6Has memamuka nucem — Memoobl NPenooda8anus a308 pasiuy-
HbIX OUCYUNTUH BETUKOMY KHSA310, KOMOPOMY HA MOM MOMEHM UCNOI-
HUIOCb 80CeMb Jlem, a MaKdce ONUcanue KOpoHayuu u KOPOHAYUOH-
HbIX mopoicecms 6 Mockee, npuweduwuxcs Ha mom nepuoo.
Kimouessie cnoBa: @aopuan Kunne, B.A. JKykosckuil, eenukutl KHA3b
Anexcandp Huxonaesuy, memoouxa npenooasauus, KOPOHAYUSL
Huxkonas |.

Kak OB HH CKJIagBIBANINCH COOBITHS pycCKoi McTopuu, HO B XIX B.,
Kak, cooctBeHHO, ¥ B X VIII, monaranm, 4ro «Cuiia HpagcmeeHHas B Iymie
2ocyoapeii: ©OO OHH MOTYT OBITH JESTEIBHBIMU NPEJCTABUTEISIMU CHPA-
eeonueocmu u onaza» (mickMo B.A. JKyKOBCKOro K BEIHKOMY KHS3IO
Anekcannpy Huxomaesuday ot 5/17 Hos0pst 1832 r. [1. C. XV]). U moto-
My JIeTSIM B UMIIEPATOPCKONW CeMbe, U B MEPBYIO OUEpelb HACIECAHUKAM
MPEeCTOoNa, NPUUCKUBATINCH B KAYECTBE BOCIIUTATENEH JIIOAN BBITAIOLTUECS.
Takos 0b11 H.W. TTanuH, BoctiuTaTenb Benukoro kHszs [1aBna [Terposuua
(ITaBna I), mBetinapen @penepux Ceszap Jlarapr, BOCIHTATENb BETHKHAX
kHs3eit Anekcanzpa [laBnoBuya n Koncrantuna I[laBnoBuya [2], TakoB
osu1 u B.A. XykoBckuii, koTopsiif B 1817 r. craHOBUTCS ydHTElIEeM

! UccnenoBanue nposeneHo B TOMCKOM roCyJapCTBEHHOM YHMBEPCUTETE 3a CUET
rpanta Poccuiickoro Hayusoro ¢onzaa (mpoext Ne 19-18-00083 «Pycckast smucro-
JsipHast KyJabTypa nepBoi mosoBuHbl XX Beka: TEKCTONOTUs, KOMMEHTapuil, my0iu-
Kalus»).
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HeMenkor mpuHIeccsl apiaoTTer, B TO BpeMsl ye BETUKON KHSITUHU
Arnexcannpsl OeOpOBHBI, Oynylel uMnepaTpulsl, a ¢ 1826 mo 1837 r.
OyZeT BBINOJHATH (PYHKIUM HACTaBHHMKA Haclie[HUKa, OyaylIero umie-
patopa Anekcanmpa II. U, xak mucan [1.A. Bszemckuii, «opummaibHbIi
KyxoBckuil He noctelauT JKykoBckoro-noasra. Jlyina ero ocrajiach 4ucra
¥ B TOM, U B Jpyrom 3Bauum» [3. C. 4721 .

O ToM, 4TO HE TaK MPOCTO OOCTOSUIO AENIO B 3TO BPEMS C BOCBMUICTHUM
HACJICJTHUKOM, BOCITUTBIBATH KOTOporo Oepercst XKykoBckui, 6e3 oOWHs-
KOB IHcana B 3TO BpeMs umrneparpuiia EnuszaBera AnekceeBHa B IHCh-
Max CecTpe CBOETo MyXka BelHMKoW KHsArmHe Mapuu [laBrmoBHe, mpeObI-
BaBIIIel B KauecTBe HaciemHow reproruHu CakceH-Belimap-OiixeHax B
Beiimape: «Korza s uMer0 Ha TO BOBMOXHOCTb, TO XOXKY Uepamb K JETIM
Hukons, koTopeie, kak Bl 3HaeTe, IPOKUBAIOT B HACTOSINEE BpeMs B
Bammx ObIBIIMX TOKOSX. DTH TOJYOKH MEHS MCKPEHHO 3a0aBIISIOT, OHU
MUIIBI, 0COOEHHO MairoTka Mapu, O6eqHbIil Anekcanap, B3pociesi, cTpa-
JaeT MHOIJa CJIeACTBUSMM IepBopofHoro rpexa. Jlait bor, utoOwl ero
BOCITUTAHUE CTEPJIO €0 CIEIbI HACKOIBKO 3TO Bo3MoxkHO!» [5. C. 236].

JKykoBCKuil ke NPEUCHONHEH CaMbIX OJIATOPOJTHBIX CTPEMIICHUM U
BUJUT B HACJIETHUKE JIUIIb POCTKU TE€X CaMBIX CBOHCTB, KOTOpBIE caM Oy-
JIET Ha TIPOTSDKEHUH MHOTHX JIET B HEM B3pammsath (cM.: [6]). OnqHako B
Mae 1826 r., Tonbko HauyaB 3aHATHA ¢ AnekcaHapoMm HwukomaeBmuem, oH
3a00JI€BaeT U C MBICTSIMU O CMEPTH ye3XKaeT 3a IPaHHIly, IJIe OCTAeTCs 10
OKTsI0ps 1827 T.

B 310 Bpems meno oOpa3oBaHWS HAcJCTHHWKA TEpeHacTcs >KEHEBILY
Onopuany Kummo (1801-1865), kanbBUHHCTY IO BEPOHCIOBEIAHUIO,
KOTOPBI HAYMHAJ CBOM CIIABHBIM MyTh MPUKA3YMKOM YaCOBOTO MarasnHa
B0 Dnopentun, npuexan B Hadarne 1820-x rr. B Poccuto mo npuriamniennto

1 Bnipouem, ToT ke Bsasemckuii paunee (B anpene 1813 r.) mucan o JKykosckom:
«Hemnb3st 1010 KUTh B MEUTATEILHOM MUpE M He HaJOOHO 3a0bIBaTh, YTO MBI, XOTS U
OJIapeHbl 6ECCMEPTHOIO AYIIO, HO BCE-TaKHM HEMHOTO HMPUYACTHBI CKOTCTBY, a, MO-
JKeT OBITh, U 04YeHb. JKYKOBCKHUI e MpeHeOperaeT BOBCe CKOTCTBOM: 3TO THOENBHO.
CBHUHBIO MOXHO JEPXKaTh B ONPSITHOM XJEBE; HO, YTOOBI OHA OBbLIA U 3[0pOBa H JO-
ponHa, HaOOHO el O3BOJIMTH BAJISTHCS MHOTA B IPSI3M U NUTAThCs HaBO30M. U ue-
JIOBCK, KOTOprﬁ, 0 MUBJIMIIHEMY IMOYTECHUIO K CEMY, KOHEYHO, BECbMa IMOYTCHHOMY
’KHBOTHOMY, CTaJl ObI Iep)kaTh ero B OJIaroyxaHHOH opamxepee, KOpMUTh aHaHACAMU
¥ TIOMEpaHIlaMH, KYIIaTh B PO30BOH BOJE M KJIACTh CIATh HA JIOXKE, YCHITAHHOM JKac-
MHMHaMH, CKOPO OBl YMOPHJI TOYTEHHOT0 cBoero kymupa» [4. C. 14].
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nacropa M. MypanbTa, Bnasenslia apucToOKpaTuyeckoro mancuona B [le-
TepOypre, U Mo ero ke MPOTEKINH B Aekadbpe 1825 r. ObLT ompenencH Ha
JIOJDKHOCTH TIperofaBateisi (paHIly3CKOTo s3bIKa K IecapeBUYy AJIeK-
canipy HukomaeBuuy. Ilpu sToMm, Hacienys XKykoBckomy, oH Oeper Ha
ce0s1 10 CpaBHEHMIO ¢ HMM Oojiee MMPOKHe (YHKIUH — IPEro/aBaTh,
MIOMUMO sI3bIKa, €Ile U reorpaduro, MaTeMaTHKy, UCTOPUIO U IMPOYUE
npeametsl (o0 @opuane JKunte nogpodbuee cM.: [7]).

[Tybnmkyemble 31ech THChMa OTHOCSTCS K CAMOMY Hadally IeJarorude-
CKOI JesiTesibHOCTH JKWIlisl, KOora OH, OCO3HaBask BCKO HECOM3MEPUMOCTD
COOCTBEHHOH JIMYHOCTH C JIMYHOCTBHIO JKYKOBCKOTO, BCSYECKH IBITACTCS
MPOJEMOHCTPHUPOBATh €My CBOIO NPEIaHHOCTh W JKEJaHHE CIEeHOBATH BO
BceM 1o ero cromaMm. OgHO K3 HanboJiee YacTO BCTPEUAIOLIMXCS B €ro
nuceMax ciaoB — «la marche», osxauaromee omHOBpeMEHHO U «oOIee
HaIpaBIICHHUE», U «IBIDKEHHE», U YKa3aHHe Ha TO, KaK CIeIyeT AeUCTBO-
BaTh B TOM MJIM MHOM CIIy4ae.

MBI MOXEM TOJIBKO 3a7aBaThCsl BOIIPOCOM, MOTJIM JIU MO3TY, MEPEXKHU-
BaBIIIEMY OIHH M3 HanOoJee TSHKEINBIX IEPUOIOB CBOCH JKI3HH, — IEPHOI,
KOTJla OH YK€ MULIET 3aBellaHne, — ObITh HHTEPECHBIMU UJIH, BO BCSKOM
cilydae, aKkTyaJdbHBIMHU CIMIIKOM YK MOAPOOHBIE OTYEeTHI JKHIUIS O TOM,
KaK CJEeQyeT BOCBMIJICTHEMY MAaJbUHKy OOBSCHATH YaCTH PEUH, IPEIo-
JaBaTh emy reorpaduio u mp. Bopoduem, B mucemax k K.K. Mépaepy
JKykoBCcKHMil Bcerzia ocTaBajiCsi KOPPEKTHBIM, YIIOMHHAsl O «HalleM IIo-
greHHOM JKmiurey», KOTOpeId «obemancs» K HeMy mucarh (CM., Hamp.,
ero muckMo ot 15/26 wrons 1826 1. [8. C. 323]). Ho yxe B muceMe OT
18/30 aBrycta 1826 r. k Anekcanape ®enoposHe JKyKOBCKHUI POCUT HE
BHOCUTh HHKAaKUX W3MEHEHWN B HAYEPTAHHBIA UM IUIAH 3aHITHH C
HacneqaukoM [Tam xe. C. 350-351, 356], u B TOHE €ro CIBIIIUTCS HE-
KOTOpasd OGCCHOKOGHHOCTL CJIMIIKOM DPBbSHBIM B HETO BTOPKEHUEM CO
CTOPOHBI T€X, KTO B 3TOT MOMEHT ero 3ameHsieT. Jla u ¢ camum Kuem
JKykoBckmii iepenuchBaThCS He TOPOUTCst. COXpPaHMIOCh TONBKO O
HO ero nuchMo 3a nepuoj 1826—1827 rr. [Tam xe. C. 1004], B To Bpems
kak cam JKwmne OykBanbHO 3a0pachiBal MHCbMaMH CBOETO CTapIIero
TOBApUIIA.

Ocraercsi TOJBKO MOXKaJIEeTh, YTO CTPOras KallbBUHUCTCKas HaTypa
Onopuana JXXuiis He MO3BONIMIIA eMy 0oJee NMPOCTPAHHO MHUCATh O TEeX
COOBITHSX, KOTOPBIM, OKa3aBIIUCH IPH ABOpPE, OH OBLT cBHIeTeIeM. 1 Bce
K€ OOJIBLIYIO0 LIEHHOCTh MPEACTABISET €ro ONMCAHUE CLIEHbl KOPOHALUU
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B 1826 r. 1 B ocobenHocTH nmoBeaeHus Ha Hel Hukomas u Koncranruna,
HE CTOJIb yX 4acTO ONUCBIBAEMOT0 B MEMYapHOIl uTepaType.

ITy6nukyemsble Hibke nmucbMa xpansrcs B PO MPJIM, B OHeruHckoM
cobpannu, Ne 28045. JI. 1-2 (Ne 1), 3—5 (Ne 2, ero komus — 1. 67 00.),
8-9 (Ne 3). ABrorpadsr mrceM Ha QppaHIy3CKOM SI3BIKE.

1
29 uronsa 1826 2. I{apcxroe ceno

Mon cher Monsieur

Mons. le Colonel Pérofsky! en nous faisant part, 8 Mons. le Colonel
de Merder? et 4 moi, des nouvelles qu'on a regues de vous de Hambourg?,
nous a causé un sensible plaisir. Nous voyons que les voeux que nous
formions pour le parfait rétablissement de votre santé commencent a se
réaliser; et nous avons 1'espoir fondé que votre sé¢jour aux eaux vous fera
retrouver cette vigueur du corps dont un travail trop assidu et des veillés
souvent répétées vous avaient privé. Nous nous flattons d'en recevoir
bientot la confirmation de vous méme.

En attendant I'arrivée de vos lettres, aprés lesquelles nous vous prions
de ne pas trop nous faire languir, je vais vous donner quelques détails
sur les occupations de 1'¢éléve intéressant qui est si bien 1'objet de notre
sollicitude.

Apres avoir formé, d'aprés les notes que vous avez bien voulu me
laisser, un petit plan de mes travaux avec le Grand Duc, pendant votre
absence, jai pensé qu'afin de rendre le plus profitable possible la répétition
que je dois lui faire de ce que vous lui avez expliqué sur I'introduction
a la Géographie physique* (le contenu du Cahier vert) et sur les événements
historiques dont vous lui avez donné connaissance d'aprés votre tableau,
et sur lesquels je lui ferai quelques récits trés abrégés, il était indispen-
sable que je cherchasse a lui rendre familier le plus possible I'usage de
la langue, pour ne pas courir le risque de fatiguer son attention par des
détails qu'il aurait peine a suivre.

En conséquence, aprés en avoir conféré avec Mons. le Colonel de
Merder, j ai cru (2) bien faire de remettre ce travail au mois d"Aoft, et de
profiter de notre séjour a Tsarskoe-Sélo pour exercer le Grand Duc dans
le frangais, au moyen de la lecture, de la conversation et du calcul de téte
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qui est un nouvel auxiliaire du langage, par des questions nombreuses
qu'il comporte.

La Géographie, enseignée d'apres vos cartes, pouvant se traiter d une
maniére simple et facile, et soutenant beaucoup la conversation, nous
nous occupons avec assiduité depuis un mois. L'explication faite sur
la carte, répétée ensuite par des questions adressées dans un ordre suivi,
puis dans un ordre coupé, j'inserre sur la table noire les noms appris,
le G.D. les copie; et enfin, au moyen d'une feuille qui est envoyée a
Mr Reinhold® et que celui-ci transforme en modéle d écriture, il recopie
les mémes noms dans cette derniére lecon. De cette maniére le G.D. aura
un cahier propre de géographie qui lui servira autant a retenir le nom qu'il
doit connaitre que son orthographe.

Aprés que jaurai terminé 1'explication du Mappemonde (les deux
cartes des généralités) ce qui aura lieu incessamment, je ferai au G.D.
quelques récits que je prépare dans ce moment. Ces récits extraits de
I'histoire des Naufrages, des Voyages, serviront a fixer chez lui une idée
claire de ce que quelques parties du globe offrent de plus frappant dans
leur aspects physique, comme les glaces du Nord, les déserts de 1’ Afrique
etc etc; et en méme temps, ces récits de naufrages, de délaissements,
d hivernements, en lui montrant 'homme luttant contre des périls et des
privations de toute espéce, I'intéresseront, je le crois, vivement; et en
résumé, tout cela nous ménera a notre but du moment, c'est-a-dire,
a I'usage de la langue.

Je pourrais a ce petit apercu sur nos préoccupations joindre quelques
réflexions sur les progrés en général et I'aptitude au travail du Gr. D.;
mais comme en cela il ne faut pas se hater de juger et qu'il est nécessaire
de consulter 1'expérience de plusieurs mois, je crois bien de différer de
Vous en entretenir.

Une chose seulement sur laquelle je puis m arréter avec complaisance,
sans craindre de juger trop vite, c'est sur I'heureux caractére de notre
intéressant éleve; (2”) c'est de son Coeur que je veux parler. Il est bon,
c’est un fait que vous avez sans doute connu par vous-méme, mais dont je
m’applaudis de m'étre convaincu en mon particulier. A son age, a tout
age méme, on peut corriger des défauts, mais le sentiment ne se donne
pas. Félicitons-nous de ce qu'il posséde cette précieuse qualité, félicitons
Mons. le Colonel de Merder de ce qu’il sait influer si favorablement sur
I'étre dont la réussite sera la félicité de tout le monde.
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J’aurai soin pendant notre séjour a Moscou ou il parait qu’on s’y
rendra vers le 12 juillet®, vous transmettre des détails sur la suite de nos
travaux. Puissé-je, dans tout ce que je ferai, mériter votre approbation!

Il me sera fort agréable, Mon cher Monsieur, de recevoir de vos nou-
velles. Malgré la menace que vous avez paru me faire a votre départ de
laisser mes lettres sans réponse, j’aime a croire que vous ne I’exécuterez
pas a la rigueur. Il n’est pas possible me dis-je que celui qui écrit si bien
et avec tant de facilité, prive du plaisir de le lire ceux qu’il est si sr
d’intéresser. D’un autre coté, on me répéte souvent que vous étes avare de
lettres, méme envers vos amis. Au milieu de ce doute, je cherche a me
persuader que les voyages et la belle nature, d’agréables distractions, et
enfin le soin de penser a des amis, plus intéressants que je n’ai espoir de
I’étre a vos yeux, ne vous empécheront pas de rencontrer quelques
moments de loisir ol vous ne trouverez rien de mieux a faire que de penser
a moi et de m’écrire. Ne rejetez donc pas mon humble priére et n’oubliez
pas le quart d’heure du loisir.

Veillez agréer, mon cher Monsieur, I’assurance du profond respect
avec lequel j’ai I’honneur d’étre

Votre tres dévoué serviteur
Florian Gilles
Tsarskoe Selo. le 29 juin 1826

IlepeBon:
JIro6e3neiimmii cynaps,

[onkoBHUK [1epOBCKHIT! OCTABHI HAM BETMKYIO PAIOCTh, COOOIIUB MOJIKOBHUKY
(o Méprepy? u MHE O HOBOCTSX, KOTOPBIE OBUIM MONydeHbl OT Bac u3 [ambypra®.
MBEI BHAMM, YTO HAIlU TOpsYHe MoKeNaHus BaM nmonHelmero BbI3OPOBIEHHUs HAUH-
HAIOT OCYIIECTBIIATHCS; M Y HAC €CTh MOJIHAS HaJeX/a Ha To, 4To Bame npeObiBaHne
Ha BOJaxX MO3BOJIHUT Bam BHOBB 00pecTn Ty (QU3HUECKYIO CHITY, KOTOPOH CIHIIKOM
ycepaHas paboTa 1 MHOTOKpaTHbIe O/ieHns Bac mummmm. Mbl IbcTuM ceds Hanekaoi
MOTYIUTh TOMY MOATBEpXKAEHHE OT Bac camux B Ommkaiimee Bpems.

B oxunpannn Bammx nuceM, KOTopoe Mbl yMOJISI€M CAENAaTh IJIsl HAC HE CIUIIKOM
TOMUTEJIBHBIM, 5 PACCKaXy Bam HEKOTOPBIC l'[O)IpO6HOCTPI O 3aHATHUAX HALICTrO MHTC-
PECHOT0 y4eHHKa, KOTOPBIil M COCTABIIAET IpeMeT Halleil 0co00i 3a00Tbl.

CocraBuB, COIVIACHO 3aIlMCKaM, KOTOpble Bbl Jt00E3HO MHE NpeIOCTaBHIIM,
HeOObIIOi IIaH Moux 3aHsTHH ¢ Bemikum Kusasem Bo Bpems Bamero orcyrcrsus,
s TI0J{yMaJI, 9TO ISl TOTO, YTOOBI C/IeNaTh Kak MOXKHO 0oJiee IMOJIe3HBIM IOpyIeHHOE
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MHE TIOBTOpPEHHE TOTO, YTO BBI eMy OOBSCHSUIN O BBEACHHH B (PH3MUECKYIO reorpa-
¢uro* (comepxanue 3eneHoil TeTpaau) ¥ 06 UCTOPUYECKUX COOBITHAX, C KOTOPHIMH
Bbl mo3HaKOMMIIM €ro, cienys Bamiemy IuiaHy, ¥ O KOTOPBIX S PAacCKaxy eMmy He-
CKOJIKO KOPOTKHX HCTOpPHH, MHE HEOOXOIMMO KaK MOJKHO IIOJHEE HAy4HThb €ro
HOJIb30BATHCS SI3bIKOM, HE PUCKYSl IPH TOM YTOMHTb €r0 BHUMaHHUE JETAIIMH, KOTO-
pbI€ OH BpsIJ B COCTOSIHUY HOHATB.

B pesynbraTe, mobecenoBaB 0 TOM ¢ TOCIIOAMHOM ITOJIKOBHUKOM (GoH Mépnepom,
s TIOJyMaJl, 9TO XOpPOILIO CIeJaji, OTIOXHUB 3Ty paboTy Ha aBryCT M BOCIOJIB30BaB-
muchk HammM npeOsBanneM B Ilapckom Cere, uro0bl 3actaButh Bemmkoro Kuszs
TPEHHPOBATHCS BO (PPAHIY3CKOM SI3BIKE ITOCPEACTBOM YTEHHMs, Oecelbl W yCTHOTO
cyera, KOTOPBIH €CTh BCHOMOTATEIbHOE CPEACTBO S3bIKA, €CIM CYAUTh [0 TEM MHOTO-
YHCIIEHHBIM BOIIPOCAM, KOTOPBIC OH BBI3BIBACT.

T'eorpadus, KOTOPOIl MBI yYHIN 1IO OCTaBIEHHBIMH Bamu kapTam, mpemnonaHHas
HPOCTBIM H JIETKHM CHOCOOOM, MOKET OBITh BeChbMa MOJIC3HOH 11 TIOJIepyKaHus pa3-
TOBOpA, €10 MBI OBUIM 3aHATHI B TeueHUe Mecsna. OObsICHeHne, cleJlaHHOe Ha KapTe,
MOBTOPSIETCSI 3aTE€M B BOIIPOCAX, 33JaHHBIX CHavaja MOCJIeI0BATENbHO, a 3aTeM Bpas-
Opoc; 51 4epdyy Ha YepHOM CTOJIe BBIyUeHHBIE UMeHa, B<emmkuit> KH<{I3b> MX KOIH-
pyeT, U, HaKOHEII, ¢ TOMOIIBIO JIMCTOYKA, TTOCIAHHOTO ToCHoauHy Peitnxomby® u ko-
TOPBIA TOT IpPEBpalIaeT B IPOMUCH, OH KONHMPYET T€ JKe MMEHa Ha 5TOM IIOCIICIHEM
ypoke. Takum obpazom, Benmkuii Kusa3p momkeH Oyaetr UMETh CIICIHANBbHYIO TETPaIb
no reorpaduy, KOTopas MOMOKET €My BCIIOMHHUTB Y€ 3HAKOMbIC eMy UMEHa, Hallh-
CaHMe KOTOPBIX OH JIOJDKCH 3HATh.

3akoHunB oOBscHeHHe «KapTel Mupa» (AByx oOIIMX KapT), KOTopoe Oyxmer
MOCTOSIHHO MOBTOPSTHCS, sI pacckaxy B<enmmkomy> K<H:310> HECKOJBKO HCTOpHIA,
KOTOpBIE I TOTOBJIO B JaHHBIH MOMEHT. DTO OyAyT MCTOpPHM KOpaOJieKpyIIeHHH,
MYTEIIECTBUH, YTO MO3BOJIAT €My COCTaBHTH SICHOE IpEJICTaBIeHHe O TeX Hauboiee
MOpPa3UTENBHBIX B ()M3MYECKOM OTHOLICHHWH SIBICHUSX, Takux, kak jen Cesepa, my-
CThIHA AQPHKH U T.A., U T.J., 0OHAPY)KUBAEMBIX B Pa3JIMYHBIX YaCTAX 3eMHOTO LIapa;
U B TO K€ BPEMs 3TH paccKasbl 0 KOPaOJIEKPYLICHUIX, O 3a0pOLIEHHBIX YTOJKax IJIa-
HETBI, O 3UMOBKAX, MOKa3bIBAIOLINE €My 4YeJIOBEKa, OOPIOIIErocsi ¢ OMACHOCTAMH U
JIMIIEHUSMH BCEX BUJIOB, OYIYT COCOOHBI ITyOOKO €ro 3aMHTEpecoBaTh, 5 OYCHb B
9TO BEpIO; U B 3aKJIIOUEHHE BCE ATO NMPUBEJET HAC K Halllell HbIHEIIHEeH 1eNH, TO eCTh
K MCIIOJIb30BAHHMIO S3bIKA.

K aTOMy KpaTKOMy OYepKy HaIluX 3aHATHI 51 MOT OBl IPUCOEIMHHUTH HEKOTOPHIE
pasMbIIIUIeHH 00 00IeM pa3BUTHH U paboTocnocobHoCcTH B<emukoro> KH<s3s5>; HO
MOCKOJIbKY B 9TOH 00JIACTH HE CleyeT JenaTh NOCIHEIIHbIX BHIBOJIOB U HEOOXOIUMO
OCMBICIIUTB OMBIT HE OJHOTO Mecslla, s JyMalo, 4YTO NpaBHiIbHEe OyIeT OTIOXHUTH
ATOT Pa3roBOp Ha GoJiee MO3aHEE BpeMsl.

ToJbkO OJJHA CTOPOHA 3TOTO JeJ1a, Ha KOTOPOH 5 MOTY C yJOBOJIBCTBHEM OCTaHO-
BUTBCsI, HE 605{0]: CIIMIIKOM ITOCHICHIHOT'O Cy)l(}leHl/Iﬂ, — 9TO C'-[aCTJ'lPIBbIﬁ XapakTep
HAIlIer0 MHTEPECHOTr0 BOCIHUTaHHMKA; 0 ero Cepalle MHE XOUYeTCsl KOe-TO CKa3aTb.
On 006p, 06 TOM, O3 coMHeHus1, Bbl 3Hanu u camu, HO s pajx yOequThCsS B TOM Ha
coOcTBeHHOM oImbITe. B ero Bo3pacrte, B JII0OOM BO3pacTe MOXKHO HCIHPABISITH HETO-
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CTaTKH, HO YyBCTBO HE Iojytaercs m3MeHeHuto. [lopaxyemcs xe ToMy, 9T0 OH 00Ja-
JaeT STHM JParoleHHBIM Ka4eCTBOM, BO3IAIMM JIOJDKHOE TOCHOAWHY ITOJIKOBHHKY
¢on Mépaepy 3a TO, YTO OH yMEET CTOJb ONArompUsITHO BO3ACHCTBOBAThH Ha TOTO,
4ell ycIleX CTaHET 3aJJ0rOM CYACThsl BCETO YEIOBEUECTRA.

Bo Bpems Harero npeObiBaHust B MocCkBe, Ky/a, KaK KaXeTcs, MbI OTIIPaBIIsIEMCS
okono 12 wmrons®, s 06s3aTenbHO MOCTAaparoCch cooOIMTL Bam moapo6HOCTH 0 Hpo-
JopKeHHH Hamreil pa®otsl. JIume OB s Bo BceM, 4TO emie Oymy AenaTh, 3aciysKHi
Bamie ono6penue!

Msae Oyner oueHb IPHUATHO, ApaKalInii cyaaph, MOIyIuTh OT Bac n3Bectus. He-
CMOTpsI Ha BEICKa3aHHyI0 Bamu mpu Bamrem oThesme yrpo3y OoCTaBHTh MOM HHCHMa
6e3 oTBeTa, s IPEANOYNUTAIO0 BEPUTh, UTO BBl He ocymmecTBuTe ee B TouHOCTH. HeBo3-
MO>KHO, TOBOPIO s caM cebe, YTO TOT, KTO MHUIIET TaK XOPOIIO U TaK JIETKO, JIUIIUT
yIOBOJBCTBUS YUTATh CBOM MHChMa TEX, KOMY, KaKk OH IPEKPacHO 3HAET, OH CTOIb
uHTepeced. C Apyroi CTOPOHBI, MHE YacTO TOBOPST, YTO BBI CKyIBI Ha MHCBMa, Jaxe
110 OTHOILICHUIO K CBOMM JAPY3bsiM. [locpean 3Toro COMHEHHUS 51 IIBITAIOCh YOEAUTH ce-
051 B TOM, YTO IyTEIIECTBUS M IIPEKpacHas IPUPOJIa, IPUATHBIC pa3BIeUeHHs U, HAKO-
Hell, MBICIIb O JPY3bsiX, OOoJee HHTepeCHBIX sl Bac, 4eM Ha TO MOTY pacCUMTHIBATH S,
He roMenraloT Bam HaliTH HECKOJIBKO TOCYXKHX MHHYT, Koraa Bel He HalineTe HIYero
JydIIero, 4eM IMogymMaTh 000 MHE U MHE Hamucarth. He oTBepraiiTe MO0 CMHPEHHYIO
MOJIUTBY U He 3a0bIBaiiTe O MATHAAUATH MUHYTaX OT/bIXA.

IIpumute, npaxaimmii Cynapb, yBepeHHs B TIyOoUaiiiieM IOYTEHHH, ¢ KAKOBBIM
s IMEIO 4eCTb OBITH

Bamum npenanseiimm ciryroi
@nopuanom Kuinem
Hapckoe Ceno. 29 utons 1826 r.

! Bacunuii Anexceesuu Ileposckuii (1795-1857), BOeHHbIN U TOCY1aPCTBEHHBIN
nestens. CM. moapoOuee o ero otHomreHusix ¢ XKykosckum: [8. C. 1028-1029].

2 Kapn Kapnosuu Ménep (1787—1934), «0OCHOBHOM» BOCIMTATENb OYIyILErO UM-
neparopa Anekcanapa II, npenogaBaBmuii eMy BoeHHOE J1€510. ABTOp 3aIIMCOK, KOTO-
pslie Bew, Oymyun BocriuTareneM mnecapesnda [9]. Cm. moapoOHee 0 ero OTHOMICHHSX C
Kyxosckum: [8. C. 1018-1019].

8 B T'am6ypr JKykorckuii npuobut 31 mast/11 mions 1826 T. M MPOXMI 371€Ch 10
3/15 wnionsa. Ynomunaemoe muceMo JKykoBckoro k B.A. IlepoBckoMy He cOXpaHH-
JIOCh; CM. 0 Cyab0e 3THX YHHUTOKeHHBIX muceM: [Tam xe. C. 1029].

4 VueOHple NocoOMs 1y HacleAHUKa Mo (GU3UYEcKol reorpaduu, B TOM 4HCIE
YIIOMHHAEeMBbIE J1ajiee KapThl, coXpaHWIUch B apxuse JKykosckoro (OP PHB. ®. 286.
Om. 1. Ne 120 m 121).

5 Anexcannp PomanoBuy PelHrosnna, yuurens YUCTONMUCAHUS LiecapeBUYa AJek-
canapa HuxonaeBuya.

® Tlonpa3yMeBarOTCS MOCKOBCKME KOPOHAIIMOHHBIE TOPMKECTBA HIONIS—aBTYCTa
1826 r. mnepaTopckasi cembsi Bhiexana u3 IlerepOypra 10 uroms, cam nmmeparop
HECKOJIBKO O3Ke — M0CJIe UCTIOIHEHHUS IPUT0OBOPa OCYKAECHHBIM JeKaOpUCTaM.
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2
28 aszycma 1826 2. Mockea

Mon cher Monsieur,

Je vous dois bien de remerciemens pour ’aimable lettre que vous avez
eu la bonté de m’écrirel. Elle a comblé mes espérances en m’annongant le
rétablissement visible de votre santé. Je suis persuadé que votre séjour a
Egra® achévera une ceuvre aussi bien commencé, et je me flatte que tout se
réunira pour vous permettre d’exécuter votre retour a Saint-Pétersbourg
au mois d’octobre. C’est avec une bien vive impatience que j’attendrai ce
moment qui vous rendra a vos amis et & tout ce que vous avez de cher.

L’approbation que vous voulez bien donner a la marche que j’ai suivi
dans mes legons est pour moi trés flatteuse. Pouvoir me dire un jour que
mes travaux ont été fructueux et que j’ai réussi dans la tache honorable
qu'on a daigné me confier, est ’objet de tous mes veeux! Puissé-je
atteindre a cette noble récompense! Je n’en congois de plus belle.

Depuis le 29 Juin que j’cus le plaisir de vous écrire, NOUS avons pour-
suivi notre marche dans le frangais, la géographie et le calcul, avec le plus
d’activité possible. Grace a la direction de Mons. le Colonel de Merder,
notre temps a été bien employé. Pendant notre voyage, qui s’est effectué
du 10 au 18 Juillet® en neuf stations, par Pomeranie, Novgorod, Crestzi4,
Waldai, Nichnei Volotschok, Tarjok, Twer, Klin et Petrofski, nous avons
consacré bien des instants disponibles a quelques travail facile, a la lec-
ture principalement. Nous avons profité du temps qui nous restait, pour
faire quelque promenade. C’est de cette maniére que nous avons visité les
sites intéressants de Novgorod, de Waldai et de Nichnei- Volotschok. Les
écluses du canal de cette derniére ville ont été I’objet d’une attention
particuliére. Ces différentes excursions nous ont fourni d’abondantes
matiéres pour la conversation.

Aprés étre resté au palais Petrofsky® jusqu’au 25, jour de I’entrée de
LL. MM.5, on a habité le Kremlin quelques jours seulement; et la belle
campagne de la Comtesse Orloff” a été choisie pour y séjourner trois
semaines! On en est revenu deux jours® avant le couronnement et on y
retourne aujourd’hui.

Nous avons commencé la répétition sur le tableaux historique® des
faits dont vous avez donné connaissance au G. D. précédemment. J’ai eu
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la satisfaction de voir qu’aprés un intervalle de plusieurs mois, une réca-
pitulation d’un quart d’heure a suffi pour qu’il répétd de mémoire et sans
voir le tableau, la division des époques, 1’indication de leur commence-
ment et de leur fin, et le nombre des années de leur durée. J’ai fait un
cahier de détails succincts que je donne sur chacun de ces événemens.
Tout cela est réduit a quelques traits en grand et d’une explication facile,
dans le but seulement de caractériser I’époque dans la mémoire du G.D.
J’espére m’étre enti¢rement conforme a ce que vous m’avez prescrit a cet
égard. Nous avancons journellement dans la géographie. L’explication du
Mappemond a été terminée. J’y reviens de temps a autre par des ques-
tions variées et par des récits que je fais au Gr. D. sur les points du Globe
qui ont été le théatre de quelque navigation remarquable. Ainsi, son esprit
a été vivement intéressé par les aventures de quelques matelots hollandais
et russes, qui, jetés sur les cotes Spizberg et de la Nouvelle Zemble ont eu
a lutter contre toutes sortes de dangers et de privations'?. L’aspect de la
nature dans ce climat, les phénoménes de cet hiver qui n’est qu’une
longue nuit, tous ces détails si intéressans ont été recues avec avidité.
L’explication de la carte de I’Europe a été commencé. Nous en sommes
aux montagnes.

Pour varier nos legons et pour faire un essai qui nous conduise au dessin
de cartes, le G. D. a calqué celle du Mappemonde. Ce petit travail a réussi.
Nous inscrivons les noms sur la carte méme, ce qui, sous ’apparence
d’nu nouveau travail, est un bon moyen de répéter le nom appris et son
orthographe.

Le calcul de téte avance. Nous pouvons nous exercer maintenant sur
quatre reégles. J’ai été souvent satisfait des réponses du G. D. qui, plus
d’une fois, m’a montré une facilité remarquable. Nous n’en sommes dans
le calcul de chiffes qu’a la multiplication; le calcul de téte le précédant
toujours. Cette méthode, qui veut sans cesse de la réflexion, me fait espérer
de ne laisser rien de vague dans I’enseignement, en éloignant le plus
possible ’esprit de 1’opération mécanique.

A T’égard de I’é¢tude de la langue j’ai procédé de la maniere la plus
simple possible en admettant pour principe de toujours faire précéder par
I’explication générale sur les mots les plus essentiels a connaitre, le peu
de régles que j’ai cru devoir enseigner au G.D. sur chacun d’eux a fini
de lui faire acquérir ce qu’il doit raisonnablement connaitre a son age
dans le langage écrit. Ainsi, par exemple: Apres lui avoir fait connaitre
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la division naturelle du nom en nom de chose, animée ou inanimée, hom
de personne et nom de qualité (adjectif) je lu ai indiqué 1’accord qui devait
régner entr’eux et le moyen de 1’observer; ce qui lui a été expliqué par un
grand nombre de petites phrases. La connaissance générale du verbe est
venue aprés. Il a appris a distinguer les personnes; puis la maniére de
séparer le singulier du pluriel, en liant le verbe au nom. Aprés lui avoir
fait distinguer le Présent, le Passé et le Futur, je lui ai dit qu’il n’y avait
qu'un présent, mais plusieurs passé et futurs, et afin de ne point
I’embarrasser par une nomenclature ennuyante, j’ai supprimé entiérement
les mots Imparfait, Parfait ou Prétérit'* etc etc.

Il ne connait ces temps que sous la dénomination simple de 1.2.3.4.5
Passé. J’ai eu soin, a mesure qu’il apprenait un de ces temps, d’en faire
I’application en lui dictant quelques phrases ou son emploi figurait. C’est
ainsi qu’il a appris, sans s’en douter presque, les deux verbes avoir et étre
dont I"usage est si fréquent et si essentiel a connaitre. Le G.D. est parvenu
de cette maniére a posséder quelques notions légéres, mais claires, sur
les moyens de distinguer et d’écrire les mots. Lorsque je I’exerce par une
dictée, je I’habitue insensiblement de faire autant I’'usage de sa réflexion
que de sa mémoire. La premiére question qu’il adresse alors est: Quel mot
est-ce? Comment puis-je le distinguer? Enfin: Quelle régle est-ce que je
connais sur ce mot? et ainsi de suite.

Je lui dirai, un peu plus tard, qu’un mot, qui n’est ni nom, ni verbe, est
une particule, et c’est dans cette classe que je lui ferai ranger tous les
mots invariable, ¢’est-a-dire, les adverbes, les Prépositions, les Conjonc-
tions et les Interjections qu’il n’ pas besoin de connaitre & présent et dont
la distinction étant au-dessus de la portée de son age, ne doit pas encore
lui étre expliquée. Il ne connaitra donc, pour le moment, que trois mots
principaux: le Nom, le Verbe et la Particule; les deux premiers variables,
la derniére invariable. Cette division, suffisante a présent, le mettra
a méme d’écrire, peu a peu, avec correction, ce qu’il doit connaitre
actuellement de la langue, et Iui évitera la rencontre d’un écueil contre
lequel viennent souvent échouer I’intelligence et la bonne volonté de
I’éleve, et les efforts du maitre ; la grammaire, lorsqu’on entreprend trop
de bonne heure de I’enseigner avec détail.

A I’égard de la progression de I’enseignement en général, je me suis
essentiellement arrété a cette considération qu’il valait mieux avancer pas
a pas, ne traiter que peu de matiéres a la fois; y revenir souvent de la maniére
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la plus variée possible; s’arréter lorsqu’on s’apercevait qu’une chose
apprise avait échappée, en un mot, ne faire que peu, mais bien, plutét que
d’embrasser beaucoup en apparence, sans étre suffisamment assuré de ce
que I’éléve retenait.

Telle est la marche de nos occupations. A votre retour a St. Pétersbourg
qui suivra, a ce qu’il parait, le notre de bien pres, vous jugerez, mon cher
Monsieur, des progres du G.D. Je n’ose encore trop me flatter a ce sujet: je
craindrai de me faire illusion. Si une grande docilité, une attention assez
soutenue en général, de la complaisance et de la considération pour son
instituteur, sont des motifs de faire supposer quun éléve, qui a de
I’intelligence, fait des progreés, je dirai seulement que ceux du G.D. doivent
étre assez sensibles. A 1’égard des rapports qui doivent exister entre le
maitre et I’éléve, je crois pouvoir m’applaudir du point ou je suis parvenue.
J’espére avoir mérité la confiance du G.D. et je puis lui donner la mienne.

Mons. Le Colonel, qui vient de vous écrire, vous donne des détails sur
tout ce qui s’est passé d’intéressant a la Cour etc. Vous avez déja appris
par les journaux que le couronnement a eu lieu le 22 de ce mois avec une
grande magnificence. Une journée superbe 1’a favorisé. Tout s’est réuni
pour rendre cette auguste cérémonie aussi éclatante et aussi mémorable
qu’elle pouvait I’étre.

Lorsqu’en contemplant la touchante réunion de la Famille Impériale,
on la vit, avec cette union de pensées, avec cette expression de bonheur
qui anime de vertueux enfans que la féte de leur pére rassemble, se prépa-
rer a accomplir cet acte solennel, une douce émotion s’empare de toute
I’assemblée. Mais lorsqu’on vit Monseigneur le Cesarévitsch'?, au mo-
ment, ou S.M. L’Empereur déposait sur son front la couronne de toutes
les Russies, s’incliner devant Elle, et, la main sur son cceur, Lui exprimer
par ses regards tous les sentimens dont il était pénétré, Lui dire avec ce
langage muet: «Tu vois en moi le plus fidele de tes sujets. Puisse I’Etre
supréme que j’invoque, répandre ses bénédictions sur ton régne!» chacun,
se rappelant le magnanime sacrifice que deux fréres voulaient se faire
I’'un a lautre'®, répéte les veeux ardens du Prince et sentit couler les
mémes larmes qui baignaient les yeux de S:M. lorsqu’Elle serra contre
son sein Son Auguste frére....... Quels souvenirs !....... Les siécles se

La magnifique illumination du Kremlin a marqué le commencement
des fétes qui vont avoir lieu, et qui ne se termineront que le 17, aprés le
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festin donné au peuple. Il est bien agréable pour nous de penser qu’au lieu
de vous en envoyer le récit, nous aurons le plaisir de vous le faire de
bouche.

Agréez, Mon cher Monsieur, 1’assurance du sincére dévouement

de votre trés respectueux serviteur

Florian Gilles

Moscou le 28 Aoiit,

1826.

M. de Muralt** qui me parle souvent de vous dans ses lettres vous

présente ses salutations amicales et Madame Baranoff'® me charge de Ses
complimens pour vous.

IlepeBon:
JIroOe3Helmmit cynaps,

51 momxkeH BeIpa3uTh Bam mpeMHOro 61arosapHoCTH 3a J0Opoe MICEMO, KOTOPOe
BbI cobGnmaroBomnm MHe Hamucath!. OHO OMPAaBAANO BCE MOHM HAJIEXK/IbI, BO3BECTHB
0 BUIMMOM BOCCTaHOBICHHH Barmero 3mopoBes. S yBepeH, uro Bame mpeOpiBanne
B Drepe? 3aBEpUIUT JEN0, TAK XOPOIIO HAYaBLIEECH, U JIbILY cebs HOBOM Halexk 0l Ha
TO, 4TO Bce OyzeT crocobcTBoBaTh Bamemy Bo3Bpamenuro B Cankt-IletepOypr B ok-
Ts10pe sToro rofa. C OONBIINM HeTepIEeHHEM s Oyay *kKJIaTh 3TOT0 MOMEHTA, KOTOPBIH
BepHeT Bac Bammum npy3esam u Bcemy, uto Bam noporo.

Onobpenue, KoTopoe Brl coOIaroBoImm 1aTh TOMY HAIIPaBICHHIO, KOTOPOMY S CIe-
JIOBaJl HA CBOMX ypOKax, OYEHb JIECTHO I MeHsA. BO3MOXKHOCTB CKa3aTh OHAXKMIBI, 9TO
MOH TPyZb! OBUIH TUIOZOTBOPHBIME U UTO 5 IIPEYCIEN B OYETHOM Jielie, KOTOPOe MHE H3-
BOJIWITH TIOPYYHTb, €CTh TPEAMET BCeX MOMX kenanuii! Ecrm Obl TobKo 51 cMor oty Orna-
TOPOJIHYIO Harpajy 3aciyuth! 5 He Mory cebe BooOpa3uTh HUYEro 6osiee MPeKpacHoro.

Haunnas ¢ 29 uioHs, Kak s UMeNl yAOBOJILCTBHE Bam mucaTh, MBI IPOIOIDKUIH
HaIll 3aHATHS 1O (PAHIY3CKOMY SI3BIKY, reorpaduu ¥ apupMeTuKe ¢ MaKCUMaJIbHO
BO3MOJXXHOHM aKTHBHOCTBIO. biaronmapst pyKoBOICTBY TOCHOAWHA IOJKOBHUKA (DOH
Mépaepa, BpeMs HCHONB30BAJIOCH € HamOonbiel >¢QekTuBHOCTRIO. Bo Bpems
Hamlel noe3uky, koTopas npoxoauna ¢ 10 no 18 uong® u Bo BpeMst KOTOPOH MBI HO-
CeTWIN [EBATh HACeJeHHBIX MecT: Ilomepanmio, Hoeropox, Kpecrus®, Banpaii,
Hwxunit Bonouok, Topsxkoxk, Teps, Kinun u IlerpoBckuit fBoper, Mbl MOCBSITUIIN He-
MaJi0 UMEBILETOCsl y HAaC B PAcCIOPsHKEHHH BPEMEHH Pa3HBIM HECIOXKHBIM (opmam
paboThl, B OCHOBHOM YTECHHIO. BpeMsi, KOTopoe y Hac 0CTaBaoch OT 3aHATHIA, MbI UC-
IOJIL30BAJIN AJIs1 IIPOTYJIOK. Tak MBI moceTUIN JOCTONPHUMEYATCIIBHBIE MECTa Hosgro-
pona, Bannas u Hwxuero Bomouka. Illmro3sr kananoB Hmknero Bomouka cramu
npeaMETOM HalEro OCOGOFO BHUMAaHHUs. DTH PasIM4YHbIE SKCKYPCHUH NPEAOCTABUIIU
HaM OOMIIBHBIN MaTepua s Gecer.
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TIpo6ss B ITerposckom aBopie® M0 25-To, JHSA TOPKECTBEHHOTO Bhesaa M<x>
V<mnepatopckux> B<enmuecTs>®, MBI npoxuim B 3aTeM B Kpemie BCEro HECKOTBKO
JHElt; mocie 4ero mpexpacHas jepeBHs rpaduru OpioBoii’ Gbuia m36paHa, 4TOOLI
CTaTh HaM TPHUCTAHMINEM B TeUEeHHE TpeX Henaenb! MbI BEpHYIHCH 3a JBa JHA 0 KO-
poHarmu® u oTIpaBIEMcs Ha3a YXKe CETOJIHSL.

Hcrnons3yst TabIuIly 0 MCTOPHHU®, MBI HAYaJIH TIOBTOPEHHE TEX COOBITHH, ¢ KOTO-
peiMu Bl panee mosHakomim B<emukxoro> Ku<s3s>. 51 ObUT BIIOJIHE YHOBIETBOPEH,
3aMETHB, YTO II0 IPOLIECTBUH HECKOJIBKUX MECSICB M YETBEPTH dYaca ITOBTOPEHHS
OBUIO TOCTaTOYHO, YTOOBI OH HA MaMATh M He DA Ha TaONWIy BOCIIPOHM3BEN MHE
pazzeneHne COOBITHIA Ha SMIOXHU C yKa3aHWEeM Hadaja M KOHIa K0 N3 HUX M KOJIH-
YeCcTBa JIET UX MPOAOIDKUTENBFHOCTH. S| 3aBeN TeTpajab C MOC/IEN0BATENbHBIM OIHCa-
HHEM JeTanel, OTHOCAIIUXCSA K KaKAOMY M3 3THX CoOBITHH. Bee 310 cBOIUTCS K He-
CKOJIbKUM HAMBaXHEHUIIUM XapaKTEPUCTHKAM U IMOAMACTCS MPOCTOMY OOBSICHEHHIO,
KOTOpPOE€ HMMEET CIMHCTBEHHYIO IENb — 3aKPEHNHUTh XapaKTep SMOXH B CO3HAHHU
B<emukoro> Ku<aszs>. S1 Hameroch IMOJHOCTBIO COOTBETCTBOBATH TOMY, 4YTO Bl
HpeInucaId MHE B 3TOM OTHOIICHHH. MBI €XeIHEBHO IPOIBHIacMCsl BIEpe] B
HallMX 3aHATHAX Teorpadueil. OObsCHEHHEe KapThl MUpa 3aBeplieHo. Bpems ot Bpe-
MEHH 51 BO3BPAILAIOCh K 3TOMY MaTepuaiy, 3aJaBas pa3IduHble BOIPOCHl U PACCKa3bl-
Bast B<emmkomy> KH<s310> HCTOpPHH O Pa3IMYHBIX TOYKaX 3€MHOTO IMIapa, KOTOPHIE
OBUTH apeHOH KaKWX-THOO 3aMedaTesIbHBIX MOperuiaBaHuid. Tak, OH JKUBO 3aMHTEpe-
COBaJICA MPUKIIOUCHUSIMH HECKOJBKUX TOJUIAHACKUX U PYCCKHX MOPSIKOB, KOTOPBIE,
Oymyuu BeIOpomeHbl Ha Oepera Llnunbeprena u HoBoit 3emnu, BBIHYXIEHBI OBLTH
CPaXaThCs CO BCEBO3MOYKHBIMU OTIACHOCTSIMHU U TipeTeprieath jumtenns'l. [pupombie
YCJIOBHS B 3TOM KJIMMare, OCOOCHHOCTH 3MMa, KOTOpast SIBISIETCS BCETO JIMIIb OJHOU
JUITMHHOM HOYBIO, BCE ST HMHTEPECHBbIE AETadM OBUIM C HKaJAHOCTBIO BOCIPUHSTHI.
OO6BbsicHeHHe KapThl EBponbl yke Havyanock. B HacTOsIIMiT MOMEHT MBI H3y4aeM TOpEL

YrtoObl pa3HOOOPA3UTh HAIIN YPOKH U CHEATh MOMBITKY, KOTOpas B JaJbHEHIIEM
OJDKHA HAc TPHUBECTH K COOCTBEHHOMY CO3IaHHIO KapThl, B<emmkuit> KH<13p>
ckanpkupoBan Kapty mupa. Jta ManeHpkas paboTa oKazanach yCHemrHoil. Mbel HaHO-
CHM Ha3BaHMS MPSMO Ha KapTy, 4To, Oyaydn HOBOH (HopMOit paboTEI, SBISIETCA eIie U
XOPOIINM CIIOCOOOM TTIOBTOPUTH BEIyYEHHBIE HIMEHA U HX OporpadHro.

3aHsTHS YCTHBIM CYETOM IIPOJBUTAIOTCS. Tenepb Mbl OCBOMIIM YETHIPE OTEPaIIUy.
MeHst HepeIKo BIIOJIHE YJIOBIETBOPSUIM OTBETHl B<emukoro> KH<s3s>, KOTOpBIA He
pa3 IEeMOHCTPHPOBAJ CBOM 3aMedaTrelbHble CrocoOHOocTH. PaboTas ¢ umcnamu, Mbl
ceifluac 3aHMMaeMCsl YMHOXXEHHEM, KOTOPOMY BCErJa MpeAlecTBYeT YCTHBIH CYer.
OTOT METOM, KOTOPHIH IOCTOSHHO TpeOyeT pasMBIIUICHHMS, JaeT MHE HAASKTy He
OCTAaBUTh HUYETO HESICHOTO B O0Oy9YEHHH, HCKOPEHSS, HACKOIBKO 3TO BO3MOXKHO, Me-
XaHHUCTHIHOCTD TIPOM3BOANMBIX OTIEparivi.

Uro KacaeTcs M3ydeHHs SI3bIKa, TO sl AEHCTBOBAJ CaMBIM HPOCTBIM CIIOCOOOM, TI0-
JIOKUB ceOe 3a MPaBUIIO BCEraa MpeaBapsATh OOIINM OOBSCHEHHEM HanOOJiee BaKHBIX
CJIOB, KOTOPBIE HYXXHO 3HATb, U3JIOXKECHUE TEX HEMHOI'MX IIpaBUJI, KOTOPLIC A I10J1araj
HE00X0JUMBIM cooOumTh B<emnkomy> KH<s1310>, 1a0bl OH B KOHIIE KOHI[OB OCBOMII TO,
YTO Pa3yMHO 3HATh B €ro BO3pacTe KacaTeJIbHO MHCHMEHHOIO s3blKa. Tak, HampuMep:
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MO3HAKOMHUB €r0 C €CTECTBEHHBIM JICICHUEM CYUyecmeumenbHolx Ha UMs Hapuyamenob-
HOe, OMYIICBICHHOE WM HEOMYLIEBICHHOE, UM COOCMEEHHOe U CYUeCmBUmelbHble
kauecmea (NpUNaraTenbHbIe), 1 yKa3al eMy Ha TO COIVIacue, KOTOPOe JOJDKHO LAapUTh
MEXly HIMH 1 Ha CIIOCOOBI €0 COOIOCHUS; BCE 9TO OBUIO €My OOBSICHEHO Ha IpuMe-
pe GOJBILIOrO KOJIMYECTBa KOPOTKUX MPEUIOKEHUH. 3a 3TUM TOCIEN0BAN0 U3ydeHHE
enazona. OH HAay4HJICs Pa3IHYaTh JUIA; 3aTEM CMOCO0 OTINYHTH €UHCTBEHHOE YHCIIO
OT MHOXXECTBEHHOT'O UHCJIa, CBS3aB TJIAroJl C CYIIEeCTBUTENBHEIM. Hayuus ero pasnuyars
Hacrosmee, [pomenmee n Bynymee Bpewms, 51 ckasan eMy, 9TO CyIIECTBYET TOJIBKO 00-
Ho Hacmosiwyee, HO HeCKOILKO GopM [Ipowedwezo n byoywezo, n nabbl He cMyIIATh
€ro CKyJHOU TepMHHOJIOTHEH, 51 OJHOCTBIO YAAIIMI M3 paccMOTpeHus cioBa Hecosep-
mwennoe Bpems, Cosepuennoe, [perepur®! u T.1., U T.10.

OH 3HaeT BCe 3TH BPeMeHa TOJIBKO MO/ MpocThiM HanMeHoBaHueM 1.2.3.4.5 Tlpo-
IIEAIIET0 BpeMeHH. Sl cTapalics o Mepe TOro, Kak OH OCBaHBall Ka)KI0€ U3 3TUX Bpe-
MEH, IPUMEHATH €T0 Ha MPAKTHKE, JUKTYS €My MPEIJIOKEHHs, B KOTOPBIX 3TO BpeMs
UCTIONB30BaIoCck. TakuM 00pa3oM OH OCBOMJI, CaM TOTO HE OCO3HABas, JBa IJIaroja
Obimb M UMemb, KOTOPBIE TaK YacTO UCIOJIB3YIOTCS H KOTOPBIE TaK BAYKHO 3HATh. TaKkuM
obpazom, B<emukuii> KH<s3p>Ccymen oBIaneTh HECKOJIbKHMU HEOONBIIAMH, HO YET-
KHUMH TIPEACTABICHUSMH O CIIOc00ax pa3nuueHus W HamucaHus cioB. Korza s 3aHu-
MalOCh ¢ HUIM AUKTAHTaMH, 51 HE3aMETHO MPUYYal0 €r0 MAKCHMAJIBHO HCIIONIB30BaTh B
PaBHOI CTETICHH €T0 pa3yMeHue U maMATh. [lepBrIii Bonpoc, KOTOPEIH OH cebe 3agaeT:
Ymo amo 3a croeo? Kax s mozy eco onosnamsv? V1 HakoHew: Kakoe npaguno a 3Haio
KacamenvHo 3mMo2o c106a’? v TaK aanee.

HemHoro nosxe 51 00BACHIO €My, 4TO 1060, KOMOpOe He AGIAEMCs HU Cyuecmeu-
MENbHbIM, HU 21a20I0M, eChib 4acmuyd, I UIMEHHO K 3TOH KaTeropHH 5 IIOABUTHY €ro
OTHECTH BCE HEM3MEHsEMBIE CIIOBA, TO €CTh Hapeuwsi, MPEJJIOTH, COI03bI M MEXIOMETHS,
KOTOpBIE €My He HyXXHO 3HaTh Ceifyac M pa3inudeHHe KOTOPBIX HaXOAUTCS 3a MpeeiaMu
TOro BO3pacTa, B KOTOPOM OH ceifdac NpeObIBaeT, a MOTOMY U He JIOJDKHO ellle eMy 00b-
AcHAThCS. Ha TaHHBIM MOMEHT OH OyZIeT 3HaTh TOJNBKO TPH TNABHBIX cioBa: Cywecmeu-
menvnoe, Inacon n Yacmuya; nepsuie 1Ba usmensemvie (TIEPEMEHHBIE), TIOCIEHEE He-
m3MensieMoe. Takoe paszenieHne, J0CTaTOYHOe ceidac, MO3BOJIMT €My CO BpeMeHeM Ipa-
BIJIBHO, TIO XOJLy JieJIa UCMPaBILsisl ceOsi, OMMCaTh TO, YTO OH JOJDKEH 3HATh B HACTOSIIEE
BpeMs O SI3bIKE, M yOepeKeT OT TOM JIOBYIIKH, MONAB B KOTOPYIO Tak YacTO TEPIST He-
yaady U MHTEIUIEKT, U J0oOpas BOJIs YUSHHKA, U YCHJINS BOCIIUTATENIS: JIOBYIIKA 3Ta CYyTh
Zpammamuka, eciii e HauMHAOT TIPENo/IaBaTh CIUIIKOM PaHO M CIIUIIKOM MOAPOOHO.

Yro kacaercst o0IIero xoJa ero oOy4eHus, TO B IEJIOM 5 CIEAYI0 TOMY CO00pa-
JKEHHIO, YTO JTydIlle MPOJBUTATHCS IIAr 3a MIaroM, pacCMaTpHUBATh JIMIIb HEOOIBIIOE
KOJIMYECTBO IPEIMETOB OJHOBPEMEHHO, BO3BPAMIAsCh K MPOHAEHHOMY 4acTO CaMBbIM
pa3HO0Opa3HBIM 00pa30M; OCTaHABINBATLCS, KOT/Ia CTAHOBHUTCS ITOHSTHO, YTO HE BCE
yIaJoCh, OJHHUM CIIOBOM, AENATh Mdaj0, HO XOPOuio, BMECTO TOTO YTOOBI TBITATHCS
OXBaTUTh T10 BCCH BUIUMOCTH MHOI'O€, HC 6y}1y‘{l/l JAOCTAaTOYHO YBEPEHHBIM B TOM, YTO
YUYCHHUK CIIOCOOCH yJepKaTh B IaMSITH.

TakoB xox Hamux 3aHstuil. [To Bamemy Bo3Bpamenuo B Cankr-IlerepOypr, ko-
Topoee, I0X0Xke, IOCIeAYeT BCKOpe 3a HaIlluM, BBl cMOXKeTe caMu OLIeHHUTh, MO J0-
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poroii cynaps, ycnexu, caeinanHble B<emukum> Ku<szem>. 1 He cMero CIUIIKOM
JBCTHUTH cebe B ATOM BOIIPOCE: MHE COBECTHO OBIIIO OBI TEIIHNTH ceds muto3unei. Ecin
npesienbHast MOHSATINBOCTb, JOBOJIBHO TMOCTOSHHOE BHUMAaHHME B IEJIOM, CHHCXOIU-
TENBHOCTh U YBa)KCHUE, BBHIKA3bIBAEMOE CBOEMY YUHUTENIO, ABIAIOTCSA JOCTATOYHBIM
MOBOJZIOM, YTOOBI NPEANONOXKHTh, YTO YYEHHK, OOTamaloIlUii paccyikoM, IermaeT
yclexu, TO $ JHIIb 3aMedy, 4To ycmexu B<emmkoro> KH<s3s1> B TakoMm ciydae
JOJDKHBI OBITH JOCTaTOYHO YYBCTBUTENBHBIMH. UTO KacaeTcsi OTHOIICHWH, KOTOPEIE
JOJDKHBI APUTh MEXAY YUUTENIEeM M yIEHHKOM, s AyMaro, YTO MOTY OBITh TOpJ TeM
pe3yapTaToM, KOTOPOTO CMOT JOOHMThCA. S1 Hameroch, 4YTO 3aciIyXHi JOBEpHe
B<enuxoro> KH<s3s> 1 4TO CMOTY OTIUIATUTh €EMY TEM XKe.

T'ocoanH MONKOBHUK, KOTOPBIH TOJBKO YTO Bam Hamucan, coobmaer Bam mo-
IpoOHyI0 HH(OpManuoo 000 BCEM MPUMEYATEIHOM, YTO HMPOUCXOTUT MPHU ABOpE, U
T.1. BBI yke y3HamH U3 ra3er, 4To KOPOHAIHMS COCTOSIACH 22-TO YHCIIa 3TOTO Mecsla
U TIpomuia ¢ OONBIIMM BeNUKoNenueM. IIpeBOCXOTHBIH AeHb OIarompHsTCTBOBAI
sToMy. Bce copmelicTBoBano TOMy, YTOOBI CHENaTh ABTYCTEHINYIO LEPEMOHHIO
HACTOJIBKO SIPKOH M 3aIIOMHUHAIOLIEHCS, HACKOJIBKO 9TO BOOOIIIE BO3MOKHO.

Korma, cosepuas TporarensHoe BoccoenuHeHue VmmepaTopckoil ceMbU, MOXKHO
6bu10 yBHAETH Ee BO BceM eMHCTBE HOMBICIIOB, C TEM BBIPOXKEHHEM CUACTBSI, KOTOPOE
OXHUBIBIET TOOPOJCTENBHBIX JeTeH, KOMX 0O0BEAUHII MPA3AHUK UX OTI[A, TOTOBSIINXCS
K COBEPIIEHHIO ITOTO TOP>KECTBEHHOTO aKTa, HE)KHOE UyBCTBO OXBAThIBAeT Bce cobOpa-
nue. Ho xorna mbl yBunenu Ero Bricouectso Llecapesuual? B ToT MoMeHT, koraa Ero
Bennaecto MMmeparop Bo3IoXuII Ha 100 KOPOHY Beest PycH, ckIIOHHBIIErocs mepesn
HHUM U, IPUIOXKUB PYKY K IPyJH, CBOMM B3IVIAZOM BbIpaXas BCE T€ YyBCTBA, KOTOPHIMU
B 3TOT MOMEHT OH OBUI NIPOHHUKHYT, CJIOBHO TOBOPS €My 3THM MOJYAJINBBIM S3BIKOM:
«BbI BUIMTE BO MHE CaMOr0 BEPHOTO U3 BCeX Ballux NMoagaHHbIX. [a napyer 'ocriozs,
K MIJIOCTH KOTOPOTO S MPHU3bIBal0, CBoe OnarocioBeHne Bamemy mpasneHmio!», — TO
BCE, KTO TMOMHHJI O TOH BEJIMKOIYIIHOM JKepPTBE, KOTOPYIO J1Ba OpaTta XOTEeNH MPUHECTH
JPYT JPYTYS, MOBTOPSUT B JyIle IJIaMEHHbIe MOJHMTBHI LlecapeBrya U 4yBCTBOBAN Ha
IIEKaX CBOMX T 7K€ CJIE3bI, KOTOPhIE CTOSIHN B Tia3ax E<ro> B<emmuectsa>, korma OHO
nprwkuMaio k rpyau Ceoero Asrycreiimiero Opara..... Kakue BocioMmuHaHuUA ! . ..... Cro-

Bemukonennas mmomuHamms Kpemist o3HaMeHOBaIa Havauo Mpa3gHUKOB, KOTO-
pble OyayT NpOXOAWTH B OMIDKAaHIIMe JHH M 3aKOHYATCs JHIIb 17-ro 4mcia, mocie
npa3/iHuKa, JaHHOTO Hapody. Ham npusTHO aymaTh, 9YTO BMECTO TOTO, YTOOBI MOCHI-
nath Bam ux onucanue, Ml OyaeM UMETh yOBOJBCTBUE CIENIAaTh 9TO U3YCTHO.

ITpumure, npaxaitmuii Cynapb, yBepeHHs B HICKpEHHEH peaaHHOCTH
Bamero BechMa MOYTUTEIFHOTO CIYTH
@nopuana Kunns
Mockaa, 28 asrycra 1826 r.

I'-H e MiopanbT4, KOTOpBI 4acTO roBOPHUT MHE 0 Bac B CBOMX NMHCHMAX, MeEpe-
naer BaM cBOHM IpyXeCKue PUBETCTBUS, a rocnoxka bapanosal® mpocur yeeputs Bac
B CBOMX CaMbIX JJOOPBIX YyBCTBAX.
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! TIucema XKykosckoro k @. JKummo B HacTosIIee BpeMsl He OOHAPYIKEHBI, 32 UC-
KIIFOUCHHEM COXpaHMBIIerocs B korun ot 9/21-10/22 oxta6ps 1826 1. u3 [pe3neHa.

2 Drep (Egra), ropox Ha ceBepe COBPEMEHHON BeHIpHy, U3BECTHBIA CBOUMHU TEP-
MalbHBIMH HCTOYHHKaMH, JKyKOBCKHIT mpoObLT 31ech ¢ 3/15 aBrycra mo 26 asrycra /
7 centsa6ps 1826 .

3B muceme or 24 wmions 1826 r. K.K. Mépuep coobman XXykoBckomy o
MyTEeIIeCTBUH nuMIiepatopckoi dammmn: «B HoBropome ocmaTtpmBany xpaHsmuecs
B Cobope npeBHOCTH, a B BpimHeM Boiouke mumo3sl; JHOOOMBITCTBO, ¢ KOTOPHIM
A<iexcannp> H<ukomaeBWw> Bce paccMaTpuBal, BCEX YIWBISUIO, MHE IXKe
JOCTaBIISUIO HEU3bsiCHUMOe ynoBoibcTBUe» (PO UPJIM. Ne 28146. J1. 2).

4 Kpectupl — ye3anblii ropoa HoBropozckoro namectaudectsa, B XVIII B. cran
LHEHTpOM (eZocceBIeB (OTHOTO M3 HANPABICHUN CTapooOpsAaYecTBa), HAXOAUICS Ha
MePECCUCHUH JJOPOT U CIY)KIJI MECTOM CMEHBI JIOIIAACH U OT/AbIXa MyTHUKOB. B 1778 .
no ykaszy Exarepuns Il B Hem Obutn mocTpoeHsl EkaTepuHUHCKII cO00p U IMyTeBOM
JIBOpPEI] UMIIePaTPHUIIBL.

5 TlerpoBckwuit Bopent Ha TBepPCKOM TpakTe — MyTeBOI JBOPEIl Ha Bhe3zie B MoCk-
By co cTopoHs! [lerepOypra. Bo3semen B 1776—1780 IT. mo mpoekTy apXuUTEKTOpa
Marses KazakoBa. OH CiIy>KHJI pe3HICHIMEH IS 3HATHBIX 0CO0 MOCIe TONToil 1opo-
ru u3 [lerepOypra B MockBy (0TCI0Za ero Ha3BaHue «IyTeBoi»). ITocie IlaBna I poc-
CUICKHE MOHApXH UcIoab30Bau [leTpoBckuil ABOpel Kak MOCIIEAHIO OCTAHOBKY Ha
nmyTd Ha KopoHaruio B Kpemite. B xone OrevectBeHHOH BoHbI 1812 1. 1BOpel ObLT
pasrpallieH ¥ BOCCTaHOBIICH TOJILKO B MEPBOU MOJIOBUHE 1826 T. B X0/€ MOATOTOBKH
kopoHary Hukonas |. CeMbst 1 cBUTa nMIieparopa npuObUH B [leTpoBckuii nBoper
18 utons1, cam UMIIepaTop Ha CJIeIyIOIUi IeHb.

625 mions 1826 r. B 4 yaca MHA COCTOSIICS TOP)KECTBEHHBIH BBHE3N roCyjaaps B
Mocksy. B ot nenp umnepatop u uMmneparpuna Anexcanapa denoposHa, exaBmas B
KapeTe BMECTe C HaCJIeTHUKOM, ObUTH BCTpeueHb! Ha KpacHOM KpBIIbIie WieHaMH KOpO-
HAI[MOHHOTO KOMHTETA, TPUBETCTBOBABIINMH HX XJ1e00M-conbio. B mcbme ot 24 nrons
1826 r. K.K. Mépnep, coobman: «3aBTpa Ha3HAUYEHO OBITH TOPKECTBEHHOMY BBHE3/IY B
Mocksy <...> A<nekcanap> H<ukomaeBua> enert ¢ Anek<canapoit> dex<opoBHOIT>.
MockBa ¢ HeTepreHHEM OXujaeT cBoero Bemuk<oro> Ku<sa3s> — HapoudHO
NPHUE3kKAIOT CI0JIa U3 TOpoja, YTOOBI €ro BHIETb, M TJE€ MBI MOKAKEMCS, BCIOIY
TOJITIOIO 32 HAMH CIIEIYIOT, MPUBETCTBYIOT U KpuyaT Ypa!» (PO UPJIM. Ne 28146. J1. 2).

"Umeercss B Buay naua rpaduEu Aunbl AnekceeBHbl OpioBoi-UecMeHCKOM
(1785-1848) HeckyuHoe, rjie HacJIEIHUK MPOXKWUI TPH HEIEIU TEPE]l KOPOHAIUEH,
OTIIOKEHHOH BCIEACTBHE HE30POBbs NMIepaTpuIlsl Anekcanapsl OenoposHsl. buo-
mrotexa OPIIOBCKOTO JJOMa CITyKHJIa BETMKOMY KHS3I0 ya4eOHOM KOMHATOH.

8 IlepeMoHMs KOpOHALUHU cOCTOsIAch 22 aBrycTa 1826 r.

° VIMeroTcs B BHTy HCTOPHYECKHE TaOIHIIBI, SBIABIIHAECS MOCOOMAMHU IS BENH-
Koro kHs3s1 Anekcanapa HuxomaeBnua. OHM OBIIM NMOCTPOEHBI Ha BU3YAIH3aLMU U
MPUMEHEHUH MHOTOYHCICHHBIX MHEMOHHUYECKHX 3HaKOB (cM. moapoGree: [10]).

10 B 1596 r. ocTpoBa ObLIM OTKPHITHI H JOKYMEHTHPOBaHbI TOJUIaHAEM Buiiemom
Bapenuem (1550-1597), koTOpbIil Aal TITaBHOMY OCTpOBY Ha3BaHue «CrnUTCOEpreHy,
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YTO B IIEPEBOJIC 03HAYACT «OCTPBIE TOPEI». 311ECh, BEPOSTHO, OAPa3yMeBaeTCsl HMEH-
HO 3Ta HKCIE I,

1 IMpetepur (oT natuHckoro praeteritum), oana w3 MoaambHocTell rpaMMarHye-
CKOH KaTeropuH BPEMEHH, HCIONIb3yeMasl [UIsl OTMHMCAHHS CUTYalllH, NMEBIIEH MecTo
JI0 MOMEHTA Pe4u MU JO MOMEHTA, OMHICHIBAEMOTO B PEUH.

12 [Tecapesnu Koncrantun IlaBnosuy npubbil n3 Bapiaeel B MOCKBY Ha Liepe-
MOHMIO KopoHammu 14 asrycra 1826 r. 0e3 IpexBapHTEIBHOTO OIOBEIICHHS H
HEOXKHJJaHHO JUISl BCTPEUYAOIINX.

13 3ot 3rM301 MEkabphckoro MexkaynapcTeus 1825 . KykoBckuii mosaHee omu-
cain B ctatbe «O npoucmectBusix 1848 romay.

14 Morann MiopansT (1780-1850), mactop pedopmaropckoii nepksu B IletepOyp-
re, meaaror, ¢ KoTopsiM JKykoBckuit ObLT 3HaKOM ¢ Hadana 1820-x rr.

15 FOmst ®enoposna Bapanosa (1789-1864), rodaama, BOCIUTATEIBHHIIA 0YE-
peit Hukomnaii |. Cm. moapo6ree 06 oTHommeHusx ee ¢ XKykosckum: [8. C. 986-987].

3
11 cenmsabps 1826 2. Mockea

Mon cher Monsieur

La lecture de la lettre que vous adressé de Franz Brunn' & Mons le
Colonel de Merder nous a causé, au premier instant, bien des regrets?.
D’aprés ce que vous nous dites nous ne concevons plus I’espoir de vous
posséder cette année! Mais, en réfléchissant a I’importance des motifs qui
vous font prolonger votre séjour a I’étranger, en pensant que vous suivez
en cela I’avis unanime des médecins, qu’aprés avoir évité les rigueurs de
I’hiver de Pétersbourg, et joui des douceurs du printemps sous le beau ciel
de ma Saxe, vous irez tranquillement achever a Ems et & Egra la cure que
vous avez commencée, qu’enfin, vous acquérez par la la certitude de
rétablir complétement votre santé, ce bien si précieux que vous avez trop
négligé, nous ne pouvons, en passant en revue toutes ces considérations,
que vous féliciter du parti que vous avez prenez. Nous le faisons avec
d’autant plus de confiance, que nous pouvons nous convaincre que votre
absence a lieu a une époque ou elle peut étre le moins préjuduciable a
Mgr Le Grand Duc. En poursuivant, un an encore, la marche que nous
avons suivi jusqu’a présent, nous pouvons espérer de voir S.A. arrivée
a 1‘dge de Neuf ans et demi, familiére déja avec la lecture et 1'usage de
I’allemand et du francais, et possédant en géographie et en calcul des
principes solides. A cette époque intéressante votre retour aurait lieu.
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Riche de santé, riche des notes, des idées arrétés, de tous les matériaux
enfin que, pendant vos loisirs, vous aurez amassés pour 1’avenir, travail
qu’une douce tranquillité et le pays méme que vous aurez habité vous
auront permis d’effectuer a votre satisfaction, vous nous serez rendu
alors; et votre arrivée sera marquée par de nouvelles idées et par
I’impulsion que vous donnerez a nos travaux en nous ouvrant une carriére
plus vaste et dans laquelle nous vous suivrons d’un pas ferme.

Dr’ailleurs au moyen des notes et des directions, que vous nous trans-
mettrez pendant votre absence, nous serons toujours a méme de suivre
la marche que vous vous étes tracée.

Mr le Colonel de Merder a eu la bonté de me donner lecture de la
lettre que vous avez adressée a S. M. L’Impératrice®. Je suis profondé-
ment touché de la confiance que vous voulez bien placer en moi. Permettez-
moi, mon cher Monsieur, de vous en exprimer ici ma vive reconnais-
sance. Je ticherai de la justifier par un zéle que, j’ose m’en flatter, vous
ne verrez jamais de démentir. Je juge, d’aprés ce que je ressens moi-
méme, de la sollicitude que vous donne et des réflexions que vous inspire
la tAche importante et honorable dont vous étes chargé. Puissé-je vous
aider, et, en suivant vos traces, réussir a vous soulager d’une partie de ce
noble fardeau!

Vous pouvez étre persuadé de I’exactitude avec laquelle je vous
transmettrai les détails nécessaires sur les études du Grand Duc. Vous
aurez un journal périodique et aussi circonstancié que vous le désirerez
qui vous mettra au courant de tout ce qui pourra vous intéresser.

Dans la lettre que vous avez la bonté de m’adresser la veille de votre
départ d’Ems*, vous me marquiez de vous écrire a Berlin, a poste
restante; je I’ai fait le 28 Aoft. Je vous remets ci-joint copie de ma lettre.

Mr le Colonel vous marque, sans doute, que notre départ doit avoir
lieu de 29 Sbre. Le voyage s’effectuera en huit ou neufs jours et on se
rendra probablement de suite a St. Pétersbourg.

Le temps est froid et pluvieux depuis quelques jours. Il serait
facheux que le festin du peuple, qui aura lieu de 1 Sbre, ne fiit pas favo-
risé d’une belle journée. Dans la pensée que cela pourra vous intéresser,
je vous remets une liste des fétes qui se sont données et qui se donne-
ront encore a ’occasion du couronnement®, dont vous lirez tous les
détails dans le Numéro du journal de St. Pétersbourg que Mr le Colonel
VOous envoie.
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J’attends avec impatience les instructions et les notes que vous me
faites espérer.

Agréez, mon cher Monsieur, les veeux ardens que je forme pour le
rétablissement de votre santé et pour que vous jouissiez, pendant votre
absence, du repos et de la tranquillité qui vous sont si nécessaires.

Je suis avec un profond respect
Votre trés humble et trés dévoué serviteur
Florian Gilles
Moscou le 11 Shre 1826

IlepeBon:

Hpaxaiimmii cynaps!

Yrenue Bamero nucsma u3 ®@pannbpynnal k rocnoauHy moJikoBHUKY GoH Mép-
Jiepy BBI3BAJIO y HAc TOHAYaly HeMalo coxanenuii’. Cyzs mo ToMmy, 4to Bbl Ham ro-
BOpHTE, MBI OOJIBIIIE HE HMEeM HaJex bl Jnie3peTh Bac B atom roay! Ho, pasmbini-
JSIsT 0 BOXKHOCTH IPHYKH, KOTOPBIE BEIHYXIAIOT Bac mpoutiTe cBoe npeObIBaHKe 3a
rpaHuLell, xymas, uto Bbl cienyere B 9TOM €AMHOAYIIHOMY MHEHMIO Bpaueil, uTo,
n30exaB CypoBOH IeTepOyprcKoil 3UMBI, HACIAKAASCh CIIAIOCTHIO BECHBI O] Hpe-
KpacHbIM HeOOM Moel moonmMoii Cakconun, Bel criokoifHO 3aBepmmTe B OMce 1 Jrpe
Havateli Bamu Kypc jneueHus, 4To HaKOHEL, BCE 3TO JacT BaMm yBepeHHOCTh B TOM,
4TO BEI TOJTHOCTBIO BOCCTAHOBHUTE CBOE 37I0POBbE, 3TOT HACTOIBKO APArOIECHHBIN ap,
KOTOPBIM BBl cimirkom mpeHeOperany, TO MBI, IPHHSIB B pPACCMOTPEHHE BCE ITH CO-
oOpaxxeHUs,, HE MOXKEM HE IPUBETCTBOBaTh NpUHATOe Bamu pemenue. Mbl nenaem
9TO ¢ TeM OoJibllied YBEpPEHHOCTBIO, YTO TOTOBBI NPU3HATH, 4TO Bamre orcyrcrBHe
INPUXOAUTCA Ha TO BpeMs, KOIZa OHO MOXET OBbITh HauMEHee YYBCTBUTCIILHBIM
st E<ro> B<wicouectBa> Benukoro Kuszs. Cnenyst B TeueHHE ellle OJHOTO Toja
TOMY HAIPaBJICHUIO, KOTOPOMY MBI JIO CHX ITOp YK€ CIIEJOBAJIH, MBI MOXKEM HaJesTh-
csl, YTO K JIEBATH C MOJIOBUHON rogam E<ro> B<picouecTBO> OBNAfeeT yxKe YTEHUEM
U YCTHOHM pedbio Ha HEMEIIKOM U (hPAHILy3CKOM SI3BIKaX M OBJIAAEeT TBEPABIMH OCHO-
Bamu reorpadun u apnpmernku. Ha 3To nHTEpecHoe Bpems mpuaercs Bamre Bo3Bpa-
LIEHUE.

HalpaBmmce 310poBbs, BO BCEOPY)KHH 3aMBICIOB, Pa3HOOOpa3HBIX HIEH, Bcex
TeX MaTepualioB, HAKOHELl, KOTOpbIE BO BpeMs NpefocTaBuBiierocs Bam nocyra Bel
HaKOMMWIIH JyIsl OyIyIIero, HakOHell, BECh 3TOT TPY[, COBEPLINTH KOTOPbIH, K Bamemy
YIIOBJIETBOPEHUIO, TTO3BONIMIIN BaM Thxoe CIOKOHCTBHE M cama CTpaHa, B KOTOPOM
Brr mposxuBany, Ber BepHeTecs k Ham, n Bamr mpuesn Oyner o3HaMeHOBaH HOBBIMU
UJIeSIMU ¥ TeM HOBBIM CTHMYJIOM, KOTOpBIH BBl mpumanure Harmeit pabore, OTKpbIBas
OoJiee IIMPOKOE TOJE JIEITEIBHOCTH, 10 KOTOpOMY MBI OymeM cremoBaTh 3a Bamm
TBEPALIM LIarom.
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Kpome Toro, ¢ nomompro 3amMe4aHuii ¥ ykasaHuii, kotopele Brl Gynere nepena-
BaTh HaM BO BpeMs Bamero oTcyTcTBuUs, MBI BCET/Ia CMOXEM CIIEZI0BaTh IO TOMY ITy-
TH, KOTOPbIM Bbl HaM HauepTanu.

IlonkoBHuK GoH Mépaep ObUT cTOMB M00E3€H, UYTO Aal NPOYUTATh MHE IHCHMO,
xotopoe Brl agpecoBanu E<e> B<emmuectBy> Mmneparpuned. S riry6oko TpoHyT
TeM J0BepHueM, KoTopoe Bbl MHe oka3zpiBaete. [lo3BonbTe MHE, npakallliuii cynaps,
BBIpPa3uTh BaM 3a TO MO0 TiTy0OKYIO IPH3HATENLHOCTD. S MOCTapaloch ONpaBaaTh STO
PBEHHEM, KOTOpOe, CMeI0 ce0e JILCTUTh, HUKOT/Ia He MCCSKHET. SI MOTy NpeACcTaBUTh
cebe, UCXOMs U3 TOTO, YTO HMCIIBITHIBAIO caM, BCe Te 3a00THI, KOTOphle Y Bac BbI3bIBa-
€T, ¥ Te pa3MBIIIIEHHs], Ha KOTOpble Bac HaTankuBaer BaxkHas M MOYETHAS 3a7ada, Ha
Bac Bo3noxennas. [lo3BonbTe ke MHE ToMo4b Bawm 1, ciiemys 1mo Bamum cromam, 00-
ner4uth Bam xoTs O 0THacTH 3TO GaropogHoe opems!

Brr Moxere OBITH yBEpPEHBI B TOYHOCTH, C KOTOPO#i 51 Oymy cooOmaTts Bam HeoO-
XoauMbIe IoapoOHocTH 00 00ydeHnn Bemnkoro Kusa3s. Brl Oyznere momydars nepuo-
JIUYECKHH M HAaCTOJBKO MOAPOOHKIH, HACKOJIBKO BBI TOro mosxenaere, 0T4eT, KOTOPHIH
Oynet uHpopMHpoBaTh Bac 000 BceM, uTo MOkeT Bac 3amHTepecoBath.

B muceme, kotopoe Brl mo6e3Ho MHe agpecoBany 3a JIeHb JI0 BalIero OTbe3za
u3 Dmca’, Brl Bestenn MHe mmcath Bam B Bepmun, 10 BocTpeOOBaHuUS; 5 TaK M CIACTIAI
28 aBrycra. [Ipunararo 3a CHM KOnUI0 MOETO MUCHMA.

T'ocrioauH NMOMKOBHUK, BHE BCIKOTO COMHEHUS, yxe BaMm coobum, 4To Ham oTb-
€31 Ha3HadeH Ha 29-e. [loe3nka 3aliMeT BOCEeMb-AEBAThH AHEH, MOCIE Yero, BEPOSITHO,
MBI BepHeMcs B CankT-IleTepOypr.

Tloroma crouTt XoJOmHAs W JOXKIUIMBAsE YK€ HECKOJIBKHX IHEH. Bbuto Obl mpu-
CKOpOHO, eciti ObI IIpa3IHUK JUIl HAapoJa, KOTOPBIH JOJDKEH COCTOSTHCS 1 CeHTsOops,
HE COIMpPOBOXKAAICS OBl ONArOMPHATHBIMH JUISl 3TOTO JHS IOTOJHBIMH YCIOBHSIMH.
IMonarasi, 4To 3TO MOXeT Bac 3anHTepecoBatsh, 51 IPUIAralo0 K 3TOMY IHCEMY CITHCOK
Mpa3/HUKOB, KOTOPBIE MPOBOAATCS M OYyAyT elle IMPOBOJMTHCS IO CIIy4al0 KOpOHa-
uuu®, Bce moapoOHOCTU 0 KOTOphIX Bbl mpoutere B Homepe Cankr-IleTep6yprekoii
ra3eTsl, KOTOPbIH I'-H MOJKOBHUK Bam otnpasnser.

Sl ¢ HeTepneHHMEM OKMIAI0 MHCTPYKIMH M 3aMe4aHHi, KoTopsle Brl cobmaroso-
JIMN MHE T000€IaTh.

[Mpumute ke, Opakalliuii cyaapb, MOHM TOpSIYME MOJIUTBBI O BOCCTAHOBIICHUH
Barmrero 3710poBbsi, 1 moskenaHus, 4ToObl BeI BO BpeMst CBOEro OTCYTCTBHS HacIaxa-
JIMCh OTABIXOM U CIIOKOMCTBHEM, B KOTOPBIX BBl Tak HyX1aeTecs.

C riry6oyaiimmM noyreHreM npedbIBato
Bamum Hrxalimmm 1 npeJaHHeHIuM ciyroi
Dnopuan Kuine
Mocksa. 11 Centsa6pst 1826

! ®dpanuendpynn — ropon B Boremun, rae JKyKoBCKHMil MpOOBUT HA JIEYEHUH C
3/15 aBrycra mo 26 asrycra / 7 centsiopst 1826 .

2 TIucemo ot 19/21 asrycra 1826 1. [8. C. 361-364], rne YKykoBckuii, B 4acTHO-
CTH, YBEAOMIISUT O HEOOXOAMMOCTH MOBTOPHOTO Kypca JiedeHus Ha Bogax B 1827 r.
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3 TIucwmo ot 18/30 asrycra 1826 1. [8. C. 357-358].

4 Cm. mpumen. 1 k mucemy Ne 2 HacTosIIIEH MyOIMKALMH.

5 Cpeny mpasmHECTB, MOCIEIOBABIINX 33 KOPOHAIMET, ObLT PHIBOPHBIA MacKa-
pan, cocrosiBimiics 1 ceHTAOPs B BOCCTAaHOBJIEHHOM Iocie moxapa 1812 r. bonbmom
TeaTpe, Ha KOTOPOM JaMbl MOSBHINCH «OJIETHIMU B pyCCKHE capadaHbl, ¢ PyCCKUMHU
KOKOIITHMKaMU Ha TOJIOBE», a Takxke (elepBepK, 0JHA 13 KapTHH KOTOPOTO MPEICTaB-
Jsia TpuyMdaneHble BOpoTa ¢ Haamuchio: «Ycmokoutemo OtedectBa Hwukomaro
TlepBomy». Cm. moapoGuee: [11].
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This article discusses the letters of 1826 from Florian Antonovich Gilles (1801
1865), a Russian statesman, writer, traveler, and later the Head of the First Depart-
ment of the Imperial Hermitage, to V.A. Zhukovsky, who was staying abroad for
health reasons. With Zhukovsky being away, Gilles was entrusted with the education
of Grand Duke Alexander Nikolaevich (the future Alexander I1). The letters tell about
Gilles’ early pedagogical experience: realizing the incommensurability of his own
personality with that of Zhukovsky’s, he is trying in every possible way to demon-
strate his devotion and desire to follow Zhukovsky in everything. The main subjects
of the letters are methods of teaching the basics of various disciplines to the eight-
year-old Grand Duke as well as the description of the coronation and coronation cele-
brations in Moscow.
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